9

guando hei de estar comvosco ! até
quando vos heide soffrer? Trazei-mo

amui.
18 Eo redprehendeo Jesus, ¢ szhio o de-
monio-delle, @ sarou o menino des-
de aquella hora.

1% ghegando-se entio o8 discipulos
a Jesus 4 parte, disserdo: Porque
o nfo podémos nbs langar fora t

20 E Jesus lhes disse : Por vossa in-
eredulidade: porgue em verdade vos
ilige, que se tivesseis fé como hum

rrao de mostarda, a este monte dirie-
i8: Pasaa-te daqui para acold, e pas-
sar-se-hia ; e nada vos seria impossi-
vel.

21 Mas este_genero nio eahe sendo

T 0@ £ jejum.
P;‘.* E man ojelleu em Galilea, dis-
se-lhea Jesus : O Filho do homem ne-
rh entregue em mios dos homens.

3 E mata-lo-hto, e ao terceiro dia
resuscitarh. E elles ee entristecérao
em grande maneira.

24 E como entrarie em Capernanm,
viérao a Pedro os que cobravacasdi-
dragmas, e disserdo: nlo paga vosso
mestre ns didragmas !

25 Digse elle: 5im. E entrande em
casa, Jesus se-lhesanticipoy, dizendo:
Que te parece, 8imao ! de quem co-
bréio os reis da terra os tribntoa ou o
censo? deseus fithos ; ou dos alheios?

26 Pedro the disse : dos alheios, Dis-
se-lhe Jesus : Logo livres sdo oafilhoat

27 Mas para que 03 nio escandalize-
mos, vai ao mar, e langa o anzol, e o
primeire peixe que subiry toma-o, €
abrindo-lhe a boca, acharas hum es-
tatero; tema-o, e da-lho por mim e

por ti.

CATITULO XVIIL

AQUELLA mesma hora se chegn-

raoosdiscipulosa Jesus, dizende:

Ora c;luem he o maior em o reinc dos
ceos

2 E chamando Jesus a si hum moni-
no, po-lo no meie delles.

3 E disse: Em verdade vos digo,
que se voa nfo converterdes, e fordes
¢omo meninos em maneira nechuma
entrareis no reino dos ceon.

4 Assim que gqualquer que se abaixar
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como este menino, este he o maioti
reine dos ceos.

5 E qualquer que a hum tal meniw
receber em meu nome, a mim me re-
cebe.

6 Mas qualguer que escandalinr 2
hum destes pequencs, que em mim
erém, melhor lhe fora que huma mb
de atafona ge the pendurara ao pesen
¢0, e e submergira po profunde &
mar.

7 Ai do mundo por causa dos escar
dalos: porque necessarie he quevet
hio escandalos: mas ai daquelleb>
mem por quem o escandalo vem.

8 Portanto se fna mdo, ou teu pete
escandalizar, corta-os, e langa-os e
ti: melhor te he entrar mance o
aleijado na vida, do gue tendo dues
maos, ou dous pés, ser langado oo fo-
go cterno.

9 E so ten olhe te escandalizar, a-
ranca-0, ¢ langa-o de ti. Melhor 12
he entrar com hurm olho na rida, do

e tendo dous othos, ser langado
oga do inferno.

10 Olhai que nfio desprezeisaalom
destes pequenos; porque eu vosiie,
que sempre seus Anjos nos ceos veen
a face de men Pai, que estd nos ceo

11 Porque o Filho do homem he vt
do a salvar o que se tinha perdide.

12 Que vos parece?! se algnm b
mem tivesse cem ovelhas, e bomd
dellas se desgarrasse, ndo iris P
montes, deixando as noventa @ a0¥
em busca da desgarrada t

13 E se acontecesse achale, e ver
dade vos digo, que mais se gozm @
quella, que das noventa e nove §0¢
se nio desgarrario,

14 Assim nio he z vontade de vos
Pai, que estd nos ceos, que hum de
tes pequenos se perca.

15 Porém se teu irmao peceat cont™
ti, vai, e reprehende-o entre ti @ elle
sb; ke te onvir, ganhaste a ten iméd-

16 Porem se t¢ nio ouvir, toma aind
comtigo hum on dous, pam que &%
boca de duaa ou tres testemunhat,
confirma toda palavra. L

17 E se lhes nao der ouvidos, diz?
4 Igreja; e se tambem nao der &
vidoa & igreja, term-o por hun zent®

& publicano.
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18 Em verdade vos dign, que tudo
© que liardes na terra, seri liado no
ceo; e tudo o que desliardes na terra,
sera desliado no ceo.

19 E digo-vos, que se dous de vbe-
outros se concordaremn na terra, sobre
qualquer cousa $ue pedirem, ihes se-
ra feito por men Pai, que estd nosceos.

20 Porque aonde dous ou tres estive-
rem congtegados em meu nome, ali
eston eu no meio delles.

21 Entic Pedro chegando-se a elle,
dizsse: Senhor, até quantas vezes

ccarh men itméo contra mim, e eu
e perdoarei? até sete ?

22 I.;?ema; lhe disse : Ndo te digo eu
até sete, masaté setenta vezes sete.

23 Pelo que o reino dos ceos se com-
para a hum certo rei, que quiz fazer
contas com seus gervos,

24 E comegando a fazer contas, foi-
Lhe apresentado hum que lhe devia
dez mil talentos.

25 E nao tendo elle com que pagar,
mandou o seu Senhor vender a elle, e
a sua mulher, e filhos, com tudo quan-
to tinha, e que a divida se .

26 Entio aquelle servo, prostrando-
se, 0 adorava, dizende: Senhor, sé
longanimo para comigo, e tudo te pa-

rei.
g;1 E movido o Senhor daquelle ser
¥o 2 intima compaixfio, o solton, e
guitou-lhe a divida.

28 Sahinde porém aquelle servo,
achou hum de seus conservos, quothe
devia cem dinheiroes; e lancando mao
delle, o afogava, dizendo: Paga-meo
que me deves.

29 Entio seu conservo, prostrando-
se a Beus pés, mgam-li’w, dizendo:
8& longanimo para comige, e tudo te
pagarei.

30 Mas elle ndo quiz; senio foi, e
o langou na prislo, até que pagasse a
divida.

31 Vendo pois seus conserves o que
passava, entristecério-se muito; e
rindo, declarario a seu Senhor tudoo
que ra.

32 Entaec chamando-o seu Senhor
a 8i, disse-The : Sarvo malvado ; toda
aquella divida te guitei, porque me

H
33 Nao te convinha a ti tambem ter

a3

misericordia de ten conservyo, como en
tambem tive misericondia de ti?

34 E indignado sen Senhor, o entre-
gou aos atormentadores, até que pu-
gasea tudo o que lhe devia,

35 Assim vos fari tzamabem meu Pai
celestial, se de coragio ndo perdoar.
des cada hum & sen irmfc suas offen-
eas,

CAPITULO XIX.

ACONTECEOD, que acabando Je-

sus estas palavras, passon de

Galilea, e veio zos termos de Judea
d’além do Jordao.

2 E o seguio huma grande multidao
de ﬁle, e curou-os ali.

3 Entao chegario-se a elle 03 Pha.
tiseos, tentando-o, e dizendo-The: Ha
licito a0 homem despedir a sua mu-
lher, por qualquer causa?

4 Porém ndendo elle, disse-
lhes: Nao tendes lido, queo que os
Eezqa.o principio, macho & femea o8
ez 1

5 E disse : Portanto deixarh o homem
Ealli & mii, e achegar-se-ha & sua mu.

er, o serdo dons em hamsa carne.

6 Assim que nio sho mais dous, senio
huma carne : portanto o que Deos ajun-
tow, néio o aparte o homem.

7 Disserdo-lhe elles: Porque man.
dou logo Moyses dar-The carta de des-
qaite, e deixi-la ?

8 Disse-lhes elle: Pela dureza de
V08308 coragoens vos permittic Moyses
deixar a vossas mulherce: mas ao
prineipio nio foi assim.

9 Porem eu vos digo, que qualquer
que deixar & sua mulher, ealvo por
causa de fornicacdo, e com outra sa
casar,adultéra: o que com a deixada
8o casar, fambem adnltéra.

10 Disserdo-lhe seup discipulos: se
assim he o negocio do komem com &
mulher, n4o convem casar,

11 Porém elle thes disse: Nao to-
don comprehendem estas palavras, se-
nde agquelles a quem he dgiuzlo.

12 Porque ha castrados, que do ven-
tre da mai assim nascerdo; ¢ ha cas-
trados, que pelos homens forao castra-
doa; e ha castrados, que se castrardo
a ai mesmos por causa do reino dos



